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Breve biografia dos oradores e comentadora 

 

Fabio Scetti - Viver na "comunidade portuguesa": a língua no bairro étnico de Saint-Louis, em Montreal 

Licenciado em Mediação Linguística e Cultural pela Università degli Studi di Milano, Itália, é mestre em Línguas 

Estrangeiras pela Université Sorbonne Paris IV, França. Atualmente é doutorando em Ciências da Linguagem 

na Université Paris Descartes - Paris V, sob a orientação de Christine Deprez. A evolução da língua portuguesa 

na “comunidade portuguesa” de Montreal, no Canadá, é o tema do seu projecto, focando o processo de 

erosão da língua, a sua transmissão entre gerações e a relação entre língua e identidade. 

 

Emanuel da Silva - “Somos todos portugueses… mais ou menos”: ideologias etnolinguísticas na comunidade 

portuguesa de Toronto 

Doutor em etnografia sociolinguística (Departamento de Francês) da Universidade de Toronto, onde é 

investigador socio-antropólogo das minorias francófonas em Ontário, no Canadá. Atualmente realiza o pós-

doutoramento na Universidade de Jyväskylä, na Finlândia, num projeto sobre multilinguismo e mudanças 

sociolinguísticas em contextos periféricos. Os seus interesses de pesquisa incluem a desconstrução crítica de 

ideologias dominantes da língua e da identidade; de práticas sociais de desigualdade e de diferenciação; e de 

mobilizações diaspóricas e pós-nacionais (com interesse nos portugueses do Canadá). É também co-diretor e 

investigador do Projeto de História Luso-Canadiana em Toronto (http://archives.library.yorku.ca/pchp). Tem 

publicado nas revistas Language in Society (2015), International Journal of Multilingualism (2012) e Language 

Policy (2009), assim como nos livros O Português no século XXI: Cenário geopolítico e sociolinguístico (ed. 

Moita Lopes, 2013), e Bilingualism: A Social Approach (ed. Heller, 2007). 
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Raquel Matias – Comentadora da Conferência 

Doutorada em Sociologia pelo ISCTE-IUL (Lisboa) e pelo Institut National d'Études Démographiques (INED, 

Paris). Na tese intitulada, Self-reported bilingual outcomes and language acculturation among descendants of 

Turkish immigrants in France, Germany and the Netherlands (https://repositorio.iscte-

iul.pt/handle/10071/7658), levou a cabo uma comparação internacional das políticas linguísticas e de 

integração na União Europeia, enquadrada no projecto Europeu TIES 

(http://www.tiesproject.eu/index9ed2.html?lang=en). Actualmente é pós-doutoranda no CIES (ISCTE-IUL, 

Lisboa) e no CES (Universidade de Coimbra), onde desenvolve um estudo intitulado: Konta bu storia: Padrões 

de aculturação linguística entre descendentes de imigrantes africanos no Vale da Amoreira 

(http://www.cies.iscte.pt/projectos/ficha_pos.jsp?pkid=316&a=1422447659023&subarea=posdoutoramentos

). Nesse âmbito, faz parte da Rede Cost New Speakers in a Multilingual Europe - Opportunities and Challenges 

(http://www.ces.uc.pt/projectos/index.php?prj=8624&id_lingua=2&ptp=307), e co-organiza no CES a Mesa 

Redonda Interdisciplinar anual sobre a diversidade dos espaços linguísticos em Portugal e em contextos 

migratórios (http://www.ces.uc.pt/eventos/index.php?id=11119&id_lingua=1). 
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